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DULEZITE BEZPECNOSTNI

POKYNY

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
Pouze pro pouziti v
domacnosti.

Pri pouzivani elektrického spotrebice je tfeba
vzdy dodrzovat zékladni bezpecnostni
opatreni, vcetné nasledujicich:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY
POKYNY (TENTO SPOTREBIC). Nedodrzeni
varovani a pokynd mdze vést k Grazu
elektrickym proudem, poZaru a/nebo vaznému
zranéni.

VAROVANI - Abyste snizili riziko pozaru, Grazu

elektrickym proudem nebo zranéni:

1. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve
véku od 8 let a starSi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebi¢e a rozumi
souvisejicim riziklim. Déti si se
spotrebi¢em nesmi hrat. Cisténi a
uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

2. Spotfebi¢ nesmi pouzivat osoby (v¢etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo nebyly
pouceny o pouzivani spotrebic¢e osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dohledem, aby si se
spotrebi¢em nehraly.

3. Pouzivejte pouze v interiéru, neponorujte
do vody. Pro snizeni rizika Urazu
elektrickym proudem pouzivejte pouze na
koberce navlh¢ené procesem cisténi.

4. Nedovolte, aby byl spotrebi¢ pouzivan jako
hracka. Pri pouziti détmi, v jejich blizkosti
nebo v blizkosti doméacich zvirat ¢i rostlin
je nutna zvysena pozornost.

5. Pro snizeni rizika pozaru a Urazu
elektrickym proudem pouzivejte pouze
Cistici prostredky Tineco urc¢ené pro
pouziti s timto spotrebicem.

6. Pouzivejte pouze tak, jak je popsano v
tomto ndvodu. PouZivejte pouze
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

7. Netahejte ani neprenasejte
spotrebic¢ za kabel, nepouzivejte
kabel jako rukojet, nepfrivirejte
kabel do dvefi a netahejte jej pres
ostré hrany nebo rohy.
Neprejizdéjte spotrebicem pres
kabel. Udrzujte kabel mimo horké
povrchy.

8. Neodpojujte tahem za kabel. Pri
odpojovani uchopte zastrcku, nikoli
kabel.

9. Nemanipulujte se zastrc¢kou ani se
spotrebi¢em mokryma rukama.

10. Nepouzivejte spotrebic s
poskozenym kabelem nebo
zastrckou. Pokud spotrebi¢ spadl,
poskodil se, byl ponechan venku,
spadl do vody nebo nefunguje
spravné, vratte jej do servisniho
strediska.

11. Do otvorl nevkladejte zadné
predméty. Nepouzivejte spotrebic
se zablokovanym otvorem;
udrzujte jej bez prachu, vldken,
vlas( a vseho, co by mohlo omezit
proudéni vzduchu.

12. Udrzujte vlasy, volné obleceni,
prsty a vSechny c¢asti téla mimo
otvory a pohyblivé c¢asti.

13. Pri ¢isténi schod( dbejte zvysené
opatrnosti.

14. Nepouzivejte k vysavani horlavych
nebo vznétlivych kapalin, jako je
benzin, ani v mistech, kde se
mohou vyskytovat.

15. Nevysavejte nic, co hofi nebo
kouri, jako jsou cigarety, zapalky
nebo horky popel.

16. Nepouzivejte bez filtru.

17. Pro snizeni rizika Urazu elektrickym
proudem vzdy pred mokrym
vysavanim nainstalujte plovak.

18. Zabrante nedmysinému spusténti.
Pred zvednutim nebo prendsenim
spotrebice se ujistéte, Ze je
vypinac ve vypnuté poloze.
Prendaseni spotrebice s prstem na
vypinaci nebo pripojeni spotrebice
se zapnutym vypinaéem muze
zpUsobit nehodu.

19. Pred jakymkoli nastavenim,
vymeénou pfislusenstvi nebo
uloZenim spotrebic¢ vzdy vypnéte.
Tato preventivni bezpecnostni
opatreni snizuji riziko ndhodného
spusténi spotrebice.
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PRO SNIZENi RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM ODPOJTE SPOTREBIC PRED
CISTENIM NEBO SERVISEM ZE ZASUVKY.
ODPOJTE JEJ TAKE PRED PRIPOJENIM
HADICE.

Pfed odpojenim ze zdsuvky vypnéte
vSechny ovladaci prvky.

Nenechavejte spotrebi¢ zapojeny do
zasuvky bez dozoru. Pokud jej
nepouzivate nebo pred servisem jej
odpojte ze zasuvky.

Nepouzivejte k vysavani ultrajemnych
Castic, jako je vapno, cement, piliny,
sadrovy prasek nebo popel.

Nepouzivejte k vysavani ostrych
predmétd, jako jsou kovové hiebiky,
stfepy skla, kovové kancelarské sponky
nebo Spendliky.

Nepouzivejte k vysavani nebezpecnych
materiald a chemikalii, jako jsou
rozpoustédla, ¢istice odpadd, silné
kyseliny nebo silné zasady.

Okamzité prestante spotrebic¢ pouzivat,
pokud se prehriva, vydava neobvyklé
zvuky, produkuje neobvyklé pachy, ma
slaby saci vykon nebo dochézi k Uniku
elektrického proudu.

Pro dlouhodobé uskladnénf cisti¢ vypnéte
a odpojte jej od elektrické zasuvky.

Po kazdém pouziti vzdy vycistéte nadrz na
Spinavou vodu, abyste predesli moznému
ucpani, které mize vést k nizkému sacimu
vykonu, prehrati motoru nebo zkraceni
zivotnosti spotrebice.

Nevystavujte desti.

Po pouziti skladujte vhodnym zplsobem v
interiéru na suchém misté.

Nepokladejte ani neponorujte spotrebi¢ do
stojaté vody a nepokousejte se Cistit
zaplavené oblasti.

Pred cisténim nebo Udrzbou spotrebice
musi byt zastrcka vytazena ze zasuvky.
Prejeti napajeciho kabelu spotrebicem
mize predstavovat riziko.

Pripojujte pouze k radné uzemnéné
zasuvce.

Pro snizeni rizika poZaru a Urazu
elektrickym proudem zplsobeného
poskozenim vnitrnich soucasti pouzivejte
pouze Cistici kapalinu/roztok Tineco:
deodorizacni a istici roztok na koberce
urceny pro pouziti s timto spotfebicem.
Viz ¢ast Cistici kapalina/roztok v tomto
navodu.

Pri pouziti funkce suseni neotacejte hubici
vzhiru nohama ani se nedotykejte spodni
plochy hubice.
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Nepouzivejte spotrebic v
uzavieném prostoru naplnéném
vypary z olejovych barev, redidel,
nékterych prostredkd proti moldm,
horlavého prachu nebo jinych
vybusnych ¢i toxickych vypard.
Neskladujte cisti¢ s roztokem v
nadrzi na cistou vodu/roztok ani se
Spinavou vodou v nadrzi na
Spinavou vodu. Mohou se vytvorit
minerdlni usazeniny a plisen, které
ovlivni vykon spotrebice.

Pokud je napdjeci kabel poskozen,
musi jej vymeénit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo nebezpedi.

Pro snizeni rizika Grazu elektrickym
proudem. Pouzivejte pouze v
interiéru a v domacnosti.

Kapalina ani para nesmi smérovat
na zarizeni obsahujici elektrické
soucasti, napriklad do vnitrku
trouby.

Rozsah pouziti

1. Spotrebic je urcen k pouziti na

kobercich, napriklad na
smyckovych kobercich apod.

2. Nékteré smyckové berberské

koberce, koberce z pfirodnich
vldken (vcetné hedvébi a viny) a
koberce z mékkych vidken mohou
pri opotrebeni poustét vlakna.
Nékteré vysavace a Cisti¢e koberct
mohou toto opotrebeni zhorsit. Pri
¢isténi berberskych koberc(,
kobercl z pfirodnich vidken nebo
meékkych vldken nejprve
vyzkousejte spotrebi¢ na malé
skryté plose koberce. Pokud
nedojde k pousténi vlidken ani k
nadmérnému navlhceni,
pokracujte v ¢isténi. Vyhnéte se
nadmérnému navlhceni
berberskych kobercd. V pripadé
dotazl nebo pochybnosti se
obratte na vyrobce koberce
ohledné doporuceni pro hloubkové
cisténi.

3. DUlezité: Pri kazdém tahu udrzujte

zékladnu hloubkového cistice
kolmo k okraji koberce, aby
nedoslo k poskozeni.
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4. DUlezité! Pred ¢isténim kusovych kobercl
zkontrolujte Stitek vyrobce se specidlnimi
pokyny k cisténi. Nedoporucujeme
provadét hloubkové cisténi jemnych,
hedvéabnych, vinénych, starozitnych nebo
kusovych kobercl bez stitku vyrobce.

5. Pri ¢isténi kusovych kobercl polozte
koberec na utésnény povrch a na
nenapadném misté otestujte stalost
barev. Cisti¢ se nesmi pouzivat na
neutésnénych povrsich.

6. Nepouzivejte na koberce, které vyzaduji
suché cisténi.

7. U ¢alounéni zkontrolujte kéd cisténi.
Spotrebic¢ pouzivejte pouze tehdy, pokud
je calounickd tkanina oznacena ,W* (pro
mokré ¢isténi) nebo ,S/W* (pro cisténi
rozpoustédlem/suché cisténi nebo mokré
cisténi). Necistéte tkaniny oznacené ,S*
(pouze cisténi rozpoustédlem/suché
¢isténi). Pokud ¢alounéni nema kéd,
vyhledejte odbornou pomoc.

8. Otestujte stalost barev - navlhcete bily savy
hadrik roztokem. Na malé skryté plose
jemné otrete povrch navlihéenym
hadrikem. Pockejte deset minut a
zkontrolujte, zda nedoslo k uvolnéni
barvy. Pokud mé povrch vice barev,
zkontrolujte vSechny barvy.

9. Udrzujte spotrebic¢ v dostatecné vzdalenosti
od zdroju tepla, jako je krb nebo topeni,
aby nedoslo k deformaci krytu.

10. Nepouzivejte k vysavani horlavych nebo
vznétlivych kapalin, ultrajemnych &astic,
ostrych predmétll, nebezpecnych
materiall, chemikalii ani ¢ehokoli, co hofi
nebo kouri, jak je popsano vyse.

O cistici kapaliné/roztoku

1. VAROVANI: Pro snizeni rizika pozaru a Grazu
elektrickym proudem zplsobeného
poskozenim vnitrnich soucasti pouzivejte
pouze Cistici roztok Tineco na koberce
urceny pro pouziti s timto spotrebi¢em.

2. Velké mnozstvi Cisticiho roztoku vnikajici do
motoru miZe spotrebi¢ poskodit.
Spotrebi¢em prudce netreste.

3. Pfidejte roztok podle pokyn{ v ¢asti
Obsluha. Doporuc¢ujeme pouzivat dodany
Cistici roztok.

4. Uchovavejte mimo dosah déti. Zabrarite
kontaktu s o¢ima a k{zi; v opa¢ném
pfipadé dkladné oplachnéte vodou.
Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte
|ékarskou pomoc. Pri poziti produktu
vyhledejte l1ékarskou pomoc.

5. Likvidace Spinavé vody a roztoku musi byt v
souladu s mistnimi predpisy na ochranu
zivotniho prostredi.

O spotrebici

1. Neupravujte ani se nepokousejte
spotrebic¢ opravovat jinak, nez jak
je uvedeno v pokynech pro
obsluhu a ¢isténi.

2. Pri ¢isténi schodl dbejte zvysené
opatrnosti.

3. Pred zvednutim nebo prenasenim
spotrebice se ujistéte, ze je
vypinac ve vypnuté poloze, a
odpojte jej ze zasuvky.
Nepokladejte spotrebic¢ naplocho
ani jej nenaklanéjte, aby se do
motoru nedostala Spinava voda.

4. Pred pouzitim vzdy spravné
nainstalujte nadrz na Spinavou
vodu a nadrz na cistou vodu.

5. Nedovolte, aby spotrebic¢ navlhl, aby
nedoslo k pozaru nebo zranéni
zplGsobenému zkratem.



Pokyny k recyklaci
podle WEEE

Odpadni elektrickd a elektronicka
zarizeni se nesmi likvidovat s
domovnim odpadem! Kazdy
spotrebitel je povinen odevzdat
vSechny spotrebice po skonéenf jejich
zivotnosti na sbérném misté ve své
obci/okrese nebo u prodejce, aby
mohly byt radné a ekologicky
zlikvidovany. Obréazek vlevo
zndazorfiuje symbol preskrtnuté
popelnice, ktery oznacuje oddéleny
sbér odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizeni (WEEE).

Pro zemé EU:

Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek splfiuje
zékladni pozadavky vsech prislusnych smérnic a
predpist platnych v Evropském spolecenstvi.
Prohlaseni o shodé (DoC) Ize ziskat na nasich
webovych strénkach. Navstivte
https://global.tineco.com/compliance/ Vase
prohldseni bude stazeno jako soubor PDF.

Symboly:

Prectéte si ndvod k pouziti

Pouze pro pouziti v interiéru

Stridavy proud

1/O

Zapnuti/vypnuti




DOLEZITE BEZPECNOSTNE

POKYNY

USCHOVAJTE TIETO POKYNY

Len na pouzitie v domacnosti.

Pri pouzivani elektrického spotrebica je
potrebné vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane
nasledujucich:

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY
POKYNY (TENTO SPOTREBIC). Nedodrzanie
varovani a pokynov moze viest k Urazu
elektrickym pridom, poziaru a/alebo vaznemu
zraneniu.

VAROVANIE - Aby ste znizili riziko poziaru,

Urazu elektrickym prddom alebo zranenia:

1. Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku
od 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
sklsenosti a znalosti, ak su pod dohladom
alebo boli poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebic¢a a rozumeju
sUvisiacim rizikam. Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a pouzivatel'sku
Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

2. Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
nie su pod dohladom alebo neboli
poucené o pouzivani spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

3. Pouzivajte iba v interiéri, neponarajte do
vody. Na znizenie rizika Urazu elektrickym
pradom pouzivajte iba na koberce
navlhéené procesom cistenia.

4. Nedovolte, aby sa spotrebic¢ pouzival ako
hracka. Pri pouziti detmi, v ich blizkosti
alebo v blizkosti domécich zvierat ¢i
rastlin je potrebna zvysenda pozornost.

5. Na znizenie rizika poziaru a Urazu
elektrickym pridom pouzivajte iba
Cistiace prostriedky Tineco uréené na
pouzitie s tymto spotrebicom.

6. Pouzivajte iba tak, ako je uvedené v tomto
navode. Pouzivajte iba prislusenstvo
odporucané vyrobcom.

7. Netahajte ani neprenasajte
spotrebic¢ za kabel, nepouzivajte
kabel ako rukovat, neprivierajte
kdbel do dveri a netahajte ho cez
ostré hrany alebo rohy.
Neprechadzajte spotrebicom cez
kabel. Udrzujte kdbel mimo
hortcich povrchov.

8. Neodpajajte tahanim za kabel. Pri
odpajani uchopte zastrcku, nie
kabel.

9. Nemanipulujte so zastr¢kou ani so
spotrebi¢om mokrymi rukami.

10. Nepouzivajte spotrebic s
poskodenym kéblom alebo
zastrckou. Ak spotrebic spadol,
poskodil sa, bol ponechany vonku,
spadol do vody alebo nefunguje
spravne, vratte ho do servisného
strediska.

11. Do otvorov nevkladajte Ziadne
predmety. Nepouzivajte spotrebic
so zablokovanym otvorom;
udrziavajte ho bez prachu, vldkien,
vlasov a vsetkého, ¢o by mohlo
obmedzit prddenie vzduchu.

12. Udrzujte vlasy, volné oblecenie,
prsty a vSetky cCasti tela mimo
otvorov a pohyblivych casti.

13. Pri cisteni schodov dbajte na
zvysenu opatrnost.

14. Nepouzivajte na vysavanie
horlavych alebo zapalnych
kvapalin, ako je benzin, ani v
miestach, kde sa m6zu vyskytovat.

15. Nevysavaijte nic¢, ¢o hori alebo
dymi, ako su cigarety, zapalky
alebo hortci popol.

16. Nepouzivajte bez filtra.

17. Na znizenie rizika Urazu
elektrickym pridom vzdy pred
mokrym vysavanim nainstalujte
plavak.

18. Zabrante nedmyselnému
spusteniu. Pred zdvihnutim alebo
prenasanim spotrebica sa uistite,
ze je vypinac vo vypnutej polohe.
Pren&sanie spotrebica s prstom na
vypinaci alebo pripojenie
spotrebica so zapnutym
vypinac¢om mdze sp6sobit nehodu.

19. Pred akymkol'vek nastavenim,
vymenou prislusenstva alebo
ulozenim spotrebic¢ vzdy vypnite.
Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia znizuju riziko ndhodného
spustenia spotrebica.
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NA ZNJZENIE RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM ODPQJTE SPOTREBIC PRED
CISTENIM ALEBO SERVISOM ZO ZASUVKY.
ODPOQJTE HO AJ PRED PRIPOJENIM HADICE.
Pred odpojenim zo zasuvky vypnite vietky
ovladdacie prvky.

Nenechavajte spotrebi¢ zapojeny do
z&suvky bez dozoru. Ak ho nepouzivate
alebo pred servisom ho odpojte zo
zasuvky.

Nepouzivajte na vysavanie ultrajemnych
Castic, ako je vapno, cement, piliny,
sadrovy prasok alebo popol.

Nepouzivajte na vysavanie ostrych
predmetov, ako si kovové klince, ¢repy
skla, kovové kancelarske sponky alebo
Spendliky.

Nepouzivajte na vysavanie nebezpecnych
materidlov a chemikalii, ako su
rozpustadla, Cistice odpadov, silné
kyseliny alebo silné zasady.

Okamzite prestante spotrebic¢ pouzivat, ak
sa prehrieva, vydava nezvycajné zvuky,
produkuje nezvycajné pachy, ma slaby
saci vykon alebo dochadza k Uniku
elektrického pradu.

Pri dlhodobom skladovani ¢isti¢ vypnite a
odpojte ho od elektrickej zasuvky.

Po kazdom pouziti vzdy vycistite nddrz na
Spinavu vodu, aby ste predisli moznému
upchatiu, ktoré moéze viest k nizkemu
saciemu vykonu, prehriatiu motora alebo
skrateniu Zivotnosti spotrebica.
Nevystavujte dazdu.

Po pouziti skladujte vhodnym sp6sobom v
interiéri na suchom mieste.

Nepokladajte ani neponérajte spotrebic¢ do
stojatej vody a nepokusajte sa Cistit
zaplavené oblasti.

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebica
musi byt zastrcéka vytiahnutd zo zasuvky.
Prejdenie napdjacieho kébla spotrebicom
moze predstavovat riziko.

Pripdjajte iba k riadne uzemnenej zasuvke.
Na zniZenie rizika poZiaru a Urazu
elektrickym priddom sposobeného
poskodenim vnutornych sicasti pouzivajte
iba Cistiacu kvapalinu/roztok Tineco:
deodorizacny a cistiaci roztok na koberce
ureny na pouzitie s tymto spotrebicom.
Pozrite si ¢ast Cistiaca kvapalina/roztok v
tomto navode.

Pri pouziti funkcie suSenia neotécajte
hubicu hore nohami ani sa nedotykajte
spodnej plochy hubice.

Nepouzivajte spotrebi¢ v uzavretom
priestore naplnenom vyparmi z olejovych
farieb, riedidiel, niektorych prostriedkov
proti moliam, horlavého prachu alebo
inych vybusnych ¢i toxickych vyparov.
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Neskladujte cisti¢ s roztokom v
nadrzi na cistd vodu/roztok ani so
Spinavou vodou v nadrzi na
Spinavu vodu. M6zu sa vytvorit
mineralne usadeniny a plesen,
ktoré ovplyvnia vykon spotrebica.
Ak je napdjaci kdbel poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

Na znizenie rizika Urazu
elektrickym pridom. Pouzivajte iba
v interiéri a v domacnosti.
Kvapalina ani para nesmu
smerovat na zariadenia
obsahujlce elektrické sucasti,
napriklad do vnutra rary.

Rozsah pouzitia

1. Spotrebi¢ je uréeny na pouzitie na

kobercoch, napriklad na
slu¢kovych kobercoch a pod.

2. Niektoré sluckové berberské

koberce, koberce z prirodnych
vldkien (vratane hodvabu a viny) a
koberce z makkych vldkien mézu
pri opotrebovani pustat vldkna.
Niektoré vysavace a Cistice
kobercov mézu toto opotrebovanie
zhorsit. Pri ¢isteni berberskych
kobercov, kobercov z prirodnych
vldkien alebo makkych vldkien
najprv vyskusajte spotrebi¢ na
malej skrytej ploche koberca. Ak
nedojde k pustaniu viakien ani k
nadmernému navlhceniu,
pokracujte v cisteni. Vyhnite sa
nadmernému navlhceniu
berberskych kobercov. V pripade
otdzok alebo pochybnosti sa
obratte na vyrobcu koberca
ohladom odporuicani pre hibkové
Cistenie.

3. Dolezité: Pri kazdom tahu udrzujte

zakladnu hibkového cistica kolmo k
okraju koberca, aby nedoslo k
poskodeniu.

4. Délezité! Pred cCistenim kusovych

kobercov skontrolujte Stitok
vyrobcu so Specidlnymi pokynmi
na Cistenie. Neodporiuc¢ame
hibkovo cistit jemné, hodvabne,
vinené, starozitné ani kusové
koberce bez stitku vyrobcu.



5. Pri Cisteni kusovych kobercov polozte
koberec na utesneny povrch a na
nenapadnom mieste otestujte stalost
farieb. Cisti¢ sa nesmie pouzivat na
neutesnenych povrchoch.

6. Nepouzivajte na koberce, ktoré vyzaduju
suché cistenie.

7. Pri ¢alineni skontrolujte kéd cistenia.
Spotrebic¢ pouzivajte iba vtedy, ak je
¢allnickd tkanina oznacend ,W*" (na
mokré Cistenie) alebo ,S/W* (na Cistenie
rozpustadlom/suché Cistenie alebo mokré
Cistenie). Necistite tkaniny oznacené ,S*
(iba cistenie rozpustadlom/suché cistenie).
Ak calinenie nemé kod, vyhladajte
odbornd pomoc.

8. Otestujte stalost farieb - navlhcite bielu
savu handric¢ku roztokom. Na malej skrytej
ploche jemne utrite povrch navih¢enou
handri¢kou. Pockajte desat minut a
skontrolujte, ¢i nedoslo k uvolneniu farby.
Ak ma povrch viac farieb, skontrolujte
vsetky farby.

9. Udrzujte spotrebic v dostato¢nej
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako je krb
alebo kurenie, aby nedoslo k deformacii
krytu.

10. Nepouzivajte na vysavanie horlavych
alebo zapalnych kvapalin, ultrajemnych
Castic, ostrych predmetov, nebezpecnych
materidlov, chemikalii ani ¢ohokolvek, ¢o
hori alebo dymi, ako je opisané vyssie.

O cistiacej

kvapaline/roztoku

1. VAROVANIE: Na zniZenie rizika poziaru a
Urazu elektrickym prddom spésobeného
poskodenim vnutornych sucasti pouzivajte
iba Cistiaci roztok Tineco na koberce
uréeny na pouzitie s tymto spotrebic¢om.

2. Velké mnozstvo Cistiaceho roztoku
vnikajuce do motora méze spotrebic
poskodit. Spotrebi¢com prudko netraste.

3. Pridajte roztok podla pokynov v Casti
Obsluha. Odpori¢ame pouzivat dodany
Cistiaci roztok.

4. Uchovavajte mimo dosahu deti. Zabrante
kontaktu s ocami a pokozkou; v opachom
pripade dokladne oplachnite vodou. Ak
podrazdenie pretrvava, vyhladajte
lekdrsku pomoc. Pri poziti produktu
vyhladajte lekdrsku pomoc.

5. Likvidacia Spinavej vody a roztoku musi byt
v sllade s miestnymi predpismi na
ochranu Zivotného prostredia.

O spotrebici

1. Neupravujte ani sa nepokusajte
spotrebic¢ opravovat inak, nez ako
je uvedené v pokynoch na obsluhu
a Cistenie.

2. Pri ¢isteni schodov dbajte na
zvys$enu opatrnost.

3. Pred zdvihnutim alebo prendsanim
spotrebica sa uistite, ze je vypinac
vo vypnutej polohe, a odpojte ho
zo zasuvky. Nepokladajte spotrebic
naplocho ani ho nenaklanajte, aby
sa do motora nedostala Spinava
voda.

4. Pred pouzitim vzdy spravne
nainstalujte nadrz na Spinavu vodu
a nadrz na cistu vodu.

5. Nedovolte, aby spotrebic¢ navihol,
aby nedoslo k poziaru alebo
zraneniu spésobenému skratom.



Pokyny na recyklaciu
podla WEEE

Odpadové elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s
domovym odpadom! Kazdy
spotrebitel je povinny odovzdat
vsetky spotrebice po skonceni ich
zivotnosti na zbernom mieste vo
svojej obci/okrese alebo u predajcu,

I by mohli byt riadne a ekologicky
zlikvidované. Obrazok vlavo
zndazorfiuje symbol preskrtnutej
nadoby na odpad, ktory oznacuje
oddeleny zber odpadovych
elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE).

Pre krajiny EU:

Tymto vyhlasujeme, Ze tento vyrobok spifia zadkladné
poziadavky vsetkych prislusnych smernic a nariadenf
platnych v Eurépskom spolocenstve. Vyhlasenie o
zhode (DoC) je mozné ziskat na nasej webovej
strénke. Navstivte
https://global.tineco.com/compliance/ Vase
vyhldsenie sa stiahne ako stubor PDF.

Symboly:

|i| Precitajte si ndvod na pouzitie
A Len na pouzitie v interiéri
~

Striedavy prad

|/O Zapnutie/vypnutie




IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Household use only.

When using an electrical appliance, basic
precautions should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE
USING (THIS APPLIANCE). Failure to
follow the warnings and instructions may
result in electric shock, fire and/or serious
injury.

WARNING -To reduce the risk of

fire, electric shack, or injury:

1. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children should not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be performed
by children without supervision.

2. The appliance is not to be used by
persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

3. Use only indoors, do not immerse.

To reduce risk of electric shock — Use
only on carpet moistened by cleaning
process.

4. Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or
near children, pets or plants.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

To reduce the risk of fire and electric
shock — Use only Tineco cleaning
products intended for use with this
machine.

Use only as described in this manual.
Use only manufacturer’s recommended
attachments.

Do nat pull or carry by cord, use cord
as a handle, close a door on cord,

or pull cord around sharp edges or
corners. Do not run appliance over
cord. Keep cord away from heated
surfaces.

Do not unplug by pulling on card. To
unplug, grasp the plug, not the cord.
Do not handle plug or appliance with
wet hands.

Do not use with a damaged cord or
plug. If appliance has been dropped,
damaged, left outdoors, dropped into
water, or is not working as it should,
return it to a service center.

Do not put any object inte openings.
Do not use with any opening blocked;
keep free of dust, lint, hair, and
anything that may reduce air flow.
Keep hair, loose clothing, fingers,

and all parts of your body away from
openings and moving parts.

Use extra care when cleaning on stairs.
Do not use to pick up flammable or
combustible liquids, such as gasoline,
or use in areas where they may be
present.

Do nat pick up anything that is
burning or smoking, such as cigarettes,
matches, or hot ashes.

Do not use without filter.

To reduce the risk of electric shock,
always install float before any wet pick-
up operation.

Prevent unintentional activation.
Ensure the switch is in the off-position
before picking up or carrying the
appliance. Carrying the appliance with
your finger on the switch or energizing
appliance that has the switch on invites
accidents.



20.

21.
22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

. Always switch off the appliance before

making any adjustments, changing
accessories, or storing the appliance.
Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the
appliance accidentally.

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK - UNPLUG BEFORE
CLEANING OR SERVICING. UNPLUG
BEFORE CONNECTING HOSE.

Turn off all controls before unplugging.
Do not leave appliance when plugged
in. Unplug frem outlet when not in use
and befare servicing.

Do not use to pick up ultrafine
particles, such as lime, cement,
sawdust, gypsum powder, or ashes.
Do not use to pick up sharp objects,
such as metallic nails, pieces of glass,
metal paper clips, or pins.

Do not use to pick up hazardous
materials and chemicals, such as
solvent, drain cleaner, strong acids, or
strong alkali.

Stop using immediately if the
appliance is overheating, making
unusual noises, producing unusual
odors, performing low suction, or
leaking electricity.

Turn cleaner OFF and disconnect from
electrical outlet for long-term storage.
Always clean the Dirty Water Tank after
each use to avoid potential blockage,
which may lead to low suction power,
motor overheating, or reduce the
service life of the appliance.

Do not expose to rain.

Store appropriately indoors in a dry
place after use.

Do not place or submerge appliance in
standing water or try to clean flooded
areas.

The plug must be removed from

the socket-outlet before cleaning or
maintaining the appliance.

A hazard may occur if the appliance
runs over the supply cord.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Connect to a properly grounded outlet
only.

To reduce the risk of fire and electric
shock due to internal component
damage, use only Tineco cleaning
fluid/solution: Carpet Deodorizing &
Cleaning Solution intended for use
with this appliance. See the Cleaning
Fluid/Solution section of this manual.
Do not turn over nozzle, or touch the
bottom surface of the nozzle when
using the dry function.

Do not use appliance in an enclosed
space filled with vapors given off by oil
base paint, paint thinner, some moth
proofing substances, flammable dust,
or other explosive or toxic vapors.

Do not store cleaner with solution in
Clean Water Solution Tank or dirty
water in Dirty Water Tank. Mineral
deposits and mildew can form which
will affect the performance of your
appliance.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

To Reduce The Risk Of Electric Shock.
Use indoors Household Type only.

41. Liquid or steam must not be directed
towards equipment containing
electrical companents, such as the
interior of ovens.

Range of Usage

1. The appliance is to be used on
carpets, such as level loop, etc.

2. Some Loop Berber carpets, Natural

Fiber (including silk and wool), and
Soft Fiber carpets can fuzz with wear.
Some vacuums & carpet cleaners can
worsen this carpet wear. If cleaning

on Berber, Natural Fiber, or Soft

Fiber carpeting, first test on a small
hidden area of carpet by running

the appliance over it. If no fuzzing or
overwetting occurs, continue cleaning.




EN

Avoid overwetting Berber carpets. If
you have any questions or concerns,
consult with your carpet manufacturer
on deep cleaning recommendations.
Important: Keep the foot of the deep
cleaner perpendicular to the rug's
edge with each cleaning pass to
prevent damage.

Important! Please check
manufacturer's tag before cleaning
area rugs for any specialized cleaning
instructions. It's not advisable to
perform deep cleaning on delicate,
silk, wool, antique or area rugs without
a manufacturer's tag.

When cleaning area rugs, place the
rug on a sealed surface to test for

colorfastness in an inconspicuous area.

Your cleaner should not be used on
unsealed surfaces.

Avoid using it on rugs or carpets that
require dry cleaning.

For upholstery, check cleaning

code - Use your appliance only if the
upholstery fabric is marked with a
"W (for "wet" clean) or "S/W” (for
"solvent/dry" or "wet" clean). Do not
clean fabric marked "S” ("solvent/dry”
clean only). If your upholstery does
not have a code, seek professional
assistance.

Test for colorfastness - Wet a white
absorbent cloth with the solution. In

a small, hidden area, gently rub the
surface with the dampened cloth. Wait
for ten minutes and check for color
removal. If surface has more than one
color, check all colors.

Keep your appliance away from heat
sources, such as fireplace or heater, to
avoid casing deformation.

. Do not use to pick up flammable or

combustible liquids, ultrafine particles,
sharp objects, hazardous material,
chemicals or anything that is burning
or smoking, as described above.

About Cleaning Fluid/
Solution

1.

WARNING: To Reduce the Risk of Fire
and Electric Shock due to internal
component damage, use only Tineco
Carpet Cleaning Solution intended for
use with the appliance.

A large amount of cleaning solution
entering into the motor may cause
damage to the appliance. Den't shake
the machine violently.

Add solution as instructed in the
Operation section. We recommend
using the provided cleaning solution.
Keep out of the reach of children.
Avoid contact with eyes and skin,
otherwise, rinse thoroughly with water.
If irritation persists, seek medical
advice. If product is swallowed, seek
medical advice.

Dirty water and solution disposal
should comply with local
environmental regulations.

About the Appliance

Do not modify or attempt to repair
the appliance except as indicated

in the instructions for operating and
cleaning.

Use extra care when cleaning on stairs.
Ensure that the Power Switch is in

the OFF-position and unplug before
picking up or carrying the appliance.
Do naot lay flat or lean the appliance so
as to prevent dirty water from entering
into the motor.

Always install the Dirty Water Tank and
Clean Water Tank properly before use.
Do not allow the appliance to get wet
to avoid risk of fire or injury caused by
a short circuit.



Recycling Instructions
according to WEEE

Waste electrical and electronic
equipment must not be
disposed of with household
waste! Every consumer

mmmm s oPliged to hand in all
appliances at the end of their
service life at a collection point
in his or her municipality/district
or at a retailer so that they can
be disposed of properly and
in an environmentally friendly
manner.
The illustration left shows the
wheelie bin symbol indicating
separate collection of waste
electrical and electronic
equipment (WEEE).

For EU Countries:

Hereby declare that this product complies
with the essential requirements of all
relevant directives and regulations
applicable in the European Community.
The Declaration of Conformity (DoC)

can be obtained from our website. Visit
https://global.tineco.com/compliance/
Your declaration will be downloaded as a
PDF file.

Symbols:

M Read the instruction manual

For indoor use only

Alternating current

Power On/Off

SIngl»
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